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EMPLACEMENT
CARAVANE
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ZONE DE SUBMERSION

ISSUE DE
SECOURS

EMPLACEMENT
SAISONNIERS

EMPLACEMENT
CAMPING-CAR, CARAVANE,
TENTE

EMPLACEMENTS
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MER

LEGENDE

Direction vers point de rassemblement
Point de rassemblement

RIA (lance incendie)

Borne électrique

Extincteur

Point d'eau

Sanitaire

Vidange Camping car eau grise
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Machine a laver

LEGEND

Direction toward the emergency area
Regrouping area

Lauches anti fire

Electric point

Fire extinguisher

Water point

Lavatory

Grey water camping-car draining
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Washing machine

LEGGENDA

Direzione verso punto du ritrovo
Zone di raggruppamento

Lancia anti incendio

Colonine per l'electricita
Estintore

Idrante

Bagno

Scarico acque grigie per camper
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Lavatrice

LEGENDE

Richtung sammelplatz
Sammeplatz
Wasserschlauch
Stromanschliisse
Feuerlgscher
Wasserstelle
Sanitareinrichtungen

Entleerung Wohnmobil Grauwasser
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Waschmaschine
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Emplacement tente

Eplacement camping car, caravane
Chalet

Mobil-home

Eclairage

Gaz cuve ennterrée

Tente lodge

Local poubelle

ala
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Places for camping tents

Places for camping-car and caravan
Chalet

Mobil-home

Lighting

Bombone of underground gas
Lodge tent

Garbage area

Piazzole per le tende

Piazzole per le camper e roulotte
Chalet

Mobil-home

Luce

Bombole di gas sotto terra
Tenda Lodge

Cestino

Campingstellen fiir zelt

Stellen fiir wohnwagen und wohnmobilen
Chalet

Mobil-home

Beleuchtung

Bombone gazsous sich verstecken
Lodge-Zelt

Miillraum



